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Schaefiler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packllste / Packlng note

Magna PT S,p.A 2Nota ¢l ricev-imentof Recew;l-q;‘;r-a?s [ ig cl;:h?;gr:aNye No. i
oo S — .
f . | 4 Data spadizicna/
Porte france/  Porto Fesrovig! Trasporiakora’ Stipping Date
Frag asgagnate/  Rail Carrier 1 9072021
Not Free
Trasporto f. Mezzo vostrod
Freight Othar Vahicle Fattura/Invoice
O VU Expross gwﬁ'\?mm; 8 Nr./Na.
| Mty VAT g inotarms Alooe | ¢ bame
91000197 IT04886850728 || FeA HAGUENAU
:_-O;ﬁn;l an;uim n.J/Purchase Crder No 10 Vosto niterimanto /15 Altra infonmzi;m‘w 71 2 Nosiro repartoy - N ;;.;L- 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ordine/
L‘ Your Reference Additional Data Cur Departmant Receiver No. Order No.
1 550003814701 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 8863-4036 99545 237528
M. Yoann Lux
19 Codice dastinaziona’ . 20 2324 Peso totale/Total Weight
| Shieping Gode DHL Global Forwarding { ltaly ) Foro Lordos 2.052.6 KG
| Autocarro / Standard Free
| : Pario Netto/Net 1.666,8 KG
assegnato XX
21 Imbalagqio/ [ 9 o ; E ;8 ] %8 22 Specifica di Nt Fzrgebesﬁnazione
Packing destnazions’ Receiving Locaticn
} 21092660 14248
25
tndirizzo ol [ \ [4(3 2 ? A q 6
St ‘Q) L I ARA
jhodress . e ]
27 A 20 Articalo chente / Deacrlzlone 30Ouantta/ 31 ME/ Consegnamellverx
Receiver Part No Description / Part No. / Pack Quantity Gth Unitaria
001 2500189600 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator 1.344 pz  46298373/10
Assy#S
Attuatore frizione
082516189-0000-10 E NAGE.L s.rl 458301613
KUEHN ¢ 326 Hatugeo B
el Gk X 358421586
Via N 358396456
16 LUGY 358441628
Ja d 358429704
-1 Bt ) 358411175
nRicevH? quantita
Ordine dacquisto n. / Purchase Order No. Lotto / Batch Quantitd / Quantity Urspru _&u Bp\ ?pa ﬂe
550003814701 0041375093 1.344%[\ W
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo ) imballaggio
1 358391818 2A778BKG 3421 KG  1200x 1000x 750 MM Q000SON
Articolo 082516188-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 - ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
2 358421586 2778 KG 342,11 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
) ) Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
3 358396456 277.8KG 342,1 KG "~ 1200x 1000x 750 MM 0000SON )
Articolc 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS

93, route de Bilche, BIP 30788, 67506 Haguanau Cedex, France, Téf : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 83 40 41, Socidté par actans simplifide au capital de 27.721.600 euros. SIREN 568504761 ACS Strasboury - Code APE : 28162,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNFAFRPPCST Etablissemants secondaires : rue Alfred Morinikre F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex




| SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Packliste / Packing note

Schaeffler France $.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

iMagnr-;t PT S.p.A | Bl nota No ' 46206373
'V Dei Ciclamini 4 ! |
-70026 MODUGNO BA

4 Data spedizions’ 18.07.2021
Shipging Date .

Packing List e dimensioni

No Packing Peso . Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto iordo imballaggio
4 358441628 2T7.BKG 3421 KG 1200x1000x 7560 MM 0000SON
‘ Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
5 358429704 2778KG 3421 KG 1200x 1006)( 750 MM 0000SON
Articolo 0B2516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S Quantitd: = 224pPZ
6 358411175 277.8KG  342,1 KG 1200x 1000x 750 MM (Q000SON '
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ

I prodotti non sonc classificati con uno specifico numeroc di classificazione nell‘ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UE-o dello Stato dell’emittente
del presente documente, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler France SAS :
£, raute de Bikche, BP 36188, 87508 Haguenau Cedax, France, T4l : +30 (030 B8 63 40 40, Fax: +33 {0)3 08 53 40 41, Socidts par actions sirmplifisa au capital de 27721600 eurcs, SIREN 568504161 RCS Sirasbourg - Coda APE - 28152,
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

o

Ordine di Trasporto / Transport Order

ki BURAPED—*%
Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA Date / Data _
20-JUL-2021 _ ﬁ?ﬂ@y]‘ .
SCHAEFFLER FRANCE SAS
ROUTE DE BITCHE BP 30186 93
F-67500 HAGUENAU
1900517310004680
Order Code / Ording di trasporio

Collection aderess ¢ Indirizzeo gei luoge 4 carico (di ritira}

SXB-ER-1000468 *** EURAPID ***

Consignee / Destinataria VAT-ID-No. / N* partita IVA
MAGNA PT SFA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms

Condizioni di trasparte
D free domicile D X Works

! Terminal address /
Indirizzo lerminate

tood. e @ DI, FREIGHT (FRANCE) SAS
Degsgmas Dinsiomad 9, RUE DU CHERBOURG
. o PORT DU RHIN

duty paid duty unpaid -
[Jve [Jeymes |\F-67100 STRASBOURG

o mpg | Tel:+33 / 3 88 40 63 50

ad Fax:+33 / 3 88 40 63 69

EXW

Additional Jnsport nsurance

ng

Delivery address / Indirizzo ¢i consegna deila merce

Terminal reference /

Dyes Dno 0121070118129 Numero di dossier
si ne
Currency/  Valyg for insurance / Customer's reference /
Valuta Valore da assicurare Riteriment: del cliente
No ' TMP-VRN-456394
Terminal 4i amivo Contact tel.

Terminal de destination

Numero telelonice

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Deseription of goods Cusiors i numbe Gross weight in kg Value twith currency)
Marche e numeri Quankita Imballaggio  Descrizione della merce Taritfadoganale | Peso lordo in kg Valore (con valuta)
GOODS 2052.0
6 |PAL GOODS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassabite in kg Totale pesc lorda in kg
Dim. ] om K tmx om = 5.400m 0.00 | 2,052.00 2052.0
Special consignments / Richieste particolar
Spegial instryctions / Istruzioni particoiari Enclosures / Allegali
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210726

.FIH CONFIRMED:

2021-07-20 .FIH C ONFIRMED: 2021-(

Coltection at sender
Ritiro dal mittente

Delivery to consignes
Consegna al destinatario

EMPORTANT Acconding to CMR, transport damages have o be neted on mwi

arder (POD) upon defivery of the consignent, Damages not visible MImﬁ?
notified in writing to the responsible EVAOCOKNECT terminal within 7 days a ry.

]

Date /Data Date / Dala
Time / Orario Time / Orario
Drivers signalure / Firma delfautista Consignee’ signature Consignee’s name in block ietters
Firma de! destinatario Nome di chi firma in stampatello .

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQOCONNECT consignments.
Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolata alle Condizioni Genorali di trasporto EUROCONNECT




